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REZ-DE-CHAUSSÉE

GENERAL NOTE(S):

NOTE(S) GÉNÉRALE(S):

1- REFER TO ARCHITECTURAL DRAWING DETAIL 12-A630 FOR PIPING PASS

TROUGH COLD ROOM CEILING AND WALL PANELS.

VOIR DÉTAIL D'ARCHITECTURE 12-A630 POUR TUYAUTERIE TRAVERSANT LES

MURS ET LE PLAFOND DE LA CHAMBRE FROIDE.

IDENTIFICATION(S):

IDENTIFICATION(S):

UNIT HEATER PROVIDED AND INSTALLED BY DIVISION 26, CONTROLS BY

DIVISION 25.

AÉROTHERME FOURNI ET INSTALLÉ PAR DIVISION 26, CONTRÔLES PAR

DIVISION 25.

ON/OFF PUSH BUTTON C/W EMERGENCY PUSH BUTTON MOUNTED ON WALL

FOR FLUME TANK FILLING PROVIDED AND INSTALLED BY DIVISION 25.

BOUTON POUSSOIR MARCHE/ARRÊT C/A BOUTON POUSSOIR D'URGENCE

INSTALLÉ AU MUR POUR REMPLISSAGE DU CANAL D'ESSAI. FOURNI ET

INSTALLÉ PAR DIVISION 25.

LEAK DETECTOR DEVICE. LOCATED, PROVIDED AND INSTALLED BY DIVISION

25.

APPAREIL DE DÉTECTION DE FUITE. LOCALISÉ, FOURNI ET INSTALLÉ PAR

DIVISION 25.

DURING TESTING AND BALANCING , CONTRACTOR SHALL TAKE AIR FLOW

MEASUREMENTS OF THIS AIR VALVE. CONTRACTOR TO PROVIDE ONE (1)

ADDITIONNAL SITE VISIT TO ADJUST AIR FLOW SETTINGS AS PER

DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE INSTRUCTIONS.

DURANT LES ESSAIS ET BALANCEMENT, LE CONTRACTEUR DOIT PRENDRE

LES MESURES DE CETTE VALVE À AIR. LE CONTRACTEUR DOIT PRÉVOIR UNE

VISITE ADDITIONNELLE AU SITE POUR L'AJUSTEMENT DES DÉBITS D'AIR TEL

QUE MENTIONNÉ PAR LE REPRÉSENTANT DU DÉPARTEMENT.

EXAPORATOR TO BE INSTALLED WITH A CLEARANCE OF 715mm BETWEEN

OUTSIDE OF MOTORIZED DAMPER AND WALL PANEL.

ÉVAPORATEUR À ÊTRE INSTALLÉ À UNE DISTANCE DE 715mm ENTRE

L'EXTÉRIEUR DU VOLET MOTORISÉ ET LE MUR.

SEE DETAIL 3 ON THIS DRAWING.

VOIR DÉTAIL 3 SUR CE PLAN.

PROVIDE AND INSTALL DRAIN IN LOWER PART OF THE ELBOW TO ALLOW

DUCT CONDENSATE DRAINAGE.

FOURNIR ET INSTALLER UN DRAIN À LA PARTIE BASSE DU COUDE AFIN DE

PERMETTRE L'ÉCOULEMENT DU CONDENSAT DU CONDUIT.

PROVIDE AND INSTALL NEW 100mm Ø TYPE 1 FLEXIBLE DUCT. LENGHT :

9300mm.

FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU CONDUIT FLEXIBLE DE 100mm Ø DE

TYPE 1. LONGUEUR : 9300mm.

PROVIDE AND INSTALL NEW 400mm Ø TYPE 1 FLEXIBLE DUCT. LENGHT :

5400mm.

FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU CONDUIT FLEXIBLE DE 400mm Ø DE

TYPE 1. LONGUEUR : 5400mm.

OUTSIDE AIR LOUVER.

PERSIENNE D'AIR EXTÉRIEUR.

EXHAUST AIR LOUVER.

PERSIENNE D'AIR D'ÉVACUATION.
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